
l 
RÁMCOVÁ ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 

uzavretá podl'a § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 
predpisov medzi tymito účastníkmi : 

CHEMOSVIT FOLIE, a.s. 
IČO: 31719724 
so sídlom Štúrova 101 , 059 21 SVIT 
zapísaná v OR OS Prešov v odd. Sa, vložka č. 10283/P 
zastúpená: Ing. Jaroslav Mervart, riaditeľ/prokurista 

ďalej iba .Chemosvit Folie a.s. Svit" 

a 

Slovenská poľnohospodárska univerzita v Nitre 
Fakulta biotechnológie a potravinárstva 
IČO: OO 397 482 
so sídlom Trieda A. Hlinku 2, 949 76 Nitra, Slovenská republika. 
právna forma: verejná vysoká škola podľa zák. č. 131/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov 
zastúpená prof. Ing. Ján Tomáš, CSc. dekan Fakulty biotechnológie a potravinárstva SPU v Nitre 

ďalej iba .. FBP SPU" a spolu so spoločnosťou Chemosvit Folie a.s. Svit aj ako .. zmluvné strany" 

Preambula 

Slovenská poľnohospodárska univerzita v Nitre je v zmysle zákona č. 131 /2002 Z. z. verejnou vysokou 
školou univerzitného typu, so samosprávou a akademickymi slobodami danymi zákonom. FBP SPU 
vzdeláva a vychováva odborníkov pre oblasť pol'nohospodárstva, biotechnológie a potravinárstva. 

Chemosvit Folie a.s. Svit je popredná slovenská spoločnosť zaoberajúca sa výrobou a predajom 
plastových dosiek, fólií, hadíc a profilov. Podniká v oblastiach zhodných so zameraním FBP SPU. 

Článok l 
Predmet zmluvy 

Predmetom zmluvy je spolupráca zmluvných strán v nasledujúcich oblastiach: 

1. Podpora vzdelávacej činnosti SPU, podpora a spolupráca so študentmi a náborové aktivity: 
a) FBP SPU a Chemosvit Folie a.s. Svit deklarujú prioritný záujem o prepojenie teoretickej 

prípravy študentov s praxou, kedy Chemosvit Folie a.s. Svit bude definovať svoju potrebu 
kvalifikovanych odborníkov - študentov alebo absolventov a FBP SPU odporučí vhodných 
študentov či absolventov a umožní spoluprácu s nimi. 

b) V rámci prepojenia teoretickej stránky vzdelávacieho procesu s praxou môže umožniť 
Chemosvit Folie a. s. Svit študentom FBP SPU na jej návrh odborné exkurzie na pracoviskách 
alebo ich prax formou brigád, prípadne i čiastočných pracovných úvazkov, a pod. 

c) Chemosvit Folie a.s. Svit sa môže v rámci spolupráce s FBP SPU podieľať na výbere a 
zadávaní tém študentských ročníkových , bakalárskych a diplomových prác a iných 
tematických úloh. 

2. Vedecko-výskumné aktivity, spoločné projekty: 
a) FBP SPU a Chemosvit Folie a.s. Svit deklarujú prioritný záujem o spoluprácu v oblastiach 

aplikovaného i základného výskumu. 
b) FBP SPU a Chemosvit Folie a.s. Svit budú na základe vzájomnej dohody koordinovať svoje 

aktivity pri podávani návrhov vedecko-výskumných projektov tuzemských a zahraničných 
poskytovateľov účelovej podpory, ďalej pri podávaní návrhov projektov financovaných v rámci 
Operačných programov EÚ. 

c) V rámci spolupráce vo vedecko-výskumnej oblasti bude v prípade potreby Chemosvit Folie 
a.s. Svit predkladať FBP SPU požiadavky na riešenie vedecko-výskumných úloh podľa 
aktuálnej potreby alebo dlhodobých zámerov spoločnosti Chemosvit Folie a.s. Svit 
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d) FBP SPU ponúka spoločnosti Chemosvit Folie a.s. Svit možnosť využitia vlastných 
odborníkov z radov jej akademických pracovníkov na účasf v odborných komisiách, 
v poskytovaní oponentských posudkov, v nezávislých expertízach a pod. 

3. Spolupráca pri styku s verejnost'ou 
a) Chemosvit Folie a.s. Svit a SPU sa dohodli na vzájomnej prezentácii partnerskej spolupráce 

v interných médiách, ako sú webové stránky, interné periodiká, nástenky atď. 

Článok ll 
Finančné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, :že ak vznikne potreba finančného vyrovnania nákladov spolupráce 
vyplývajúce z tejto zmluvy medzi zmluvnými stranami, bude toto riešené samostatnou 
nadväzujúcou zmluvou pokrývajúcou konkrétnu aktivitu. 

Článok 111 
Doba platnosti 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú 2 rokov odo dňa jej podpisu oboma zmluvnými stranami . 
2. Táto zmluva môže byt' ukončená pred uplynutfm dojednanej doby dohodou strán alebo výpoveďou 

ktorejkoľvek zmluvnej strany bez udania dôvodu. Výpovedná doba je trojmesačná a začína plynú!' 
prvým dňom nasledujúceho kalendárneho mesiaca po doručeni písomnej výpovedi druhej 
zmluvnej strane. 

Článok IV 
Záverečné ustanovenia 

1. Ostatné vzťahy medzi zmluvnými stranami sa riadia prlslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a ďalších právnych predpisov SR. zodpovedajúcich obsahu a povahe vzťahov podľa 
tejto zmluvy a touto zmluvou založených. 

2. V záležitostiach plnenia zmluvy, jej sledovania a vyhodnocovania, vrátane zaistenia jej realizácie 
v nadvazujúcich zmluvách sú zodpovednými osobami. 
Za SPU: prof. Ing. Jozef Golian, Dr. , vedúci KHBP 
Za Chemosvit Folie a.s. Svit, riaditeľ výskumu a technických inovácií, Ing. Martin Pitoňák 

3. Všetky zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať iba formou písomných dodatkov 
odsúhlasených a podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

4. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma stranami. Je vyhotovená v 
štyroch rovnopisoch, ktoré majú platnosť originálu. Každej zmluvnej strane patria dve vyhotovenia. 

za Chemosvit Folie a.s. Svit 

Ing. Jaroslav Mervart 
riad i teľ/prokurista 

za FBP SPU: 

prof. Ing. Ján Tomáš, CSc , 
dekan 

V Nitre dňa: 1 6. S EP 201~ 
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